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Gebruiksaanwijzing

Nederlands
zorgvuldig te worden gelezen,

voordat het product in gebruik

wordt genomen. "Veiligheidsvoorschriften"

De veiligheidsvoorschriften, samen
met de gebruiksaanwijzing, dienen
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Inzetten / Vervangen van Batterijen

Open het deksel van het batterijcompartiment en zet
de batterijen erin; let op de polariteit.
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Stabila REC 100 G

De Stabila REC 100 G is een robuuste en eenvoudig
bedienbare laserdetector.

Toetsenbord

1 Gevoeligheid: fijn £1 mm (standaard)
2 Gevoeligheid: grof £3 mm
3 Batterijstatus: vol
4 Batterijstatus: leeg
5 Piep zacht
6 Piep luid
1 AAN/UIT toets: schakelt de detector aan/uit 7 Piep uit
2 Piep toets: wijzigt het geluidsniveau van de piep 8 Beweeg detector omlaag
3 Gevoeligheid toets: WIJZIgt de gevoeligheid 9 Beweeg detector omhoog
(£Imm/£3mm)
Bediening Stabila REC 100 G




Technische Specificaties

REC100 G
Detectiebereik Tot 200m, afhankelijk van laser
Detecteerbaar spectrum 520-550nm

Gevoeligheid (instelbaar)

+1mm / £3mm

Akoestisch signaal

luid: 100dB(A), middel: 65-75dB(A), uit

Laserbron snelheid

150-1200 rpm

Detectie veldlengte 42mm
Bescherming IP54
Werktemperatuur -10 tot +50°
Opslagtemperatuur -20 tot +70°
Batterijtype 1 x 6LR61, 9V
Acculevensduur 50 uur
Afmetingen 147,5x75,5x 29,5 mm
Gewicht met batterijen 260 g

Alle rechten voorbehouden voor wijzigingen (in illustraties, beschrijvingen en technische gegevens).
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Onderhoud en Vervoer Veiligheidsvoorschriften

Opslag

Alkaline batterijen

Indien de apparatuur gedurende langere tijd moet
worden opgeslagen, neem dan de alkaline batterijen
uit het instrument, om het risico van lekkage te
vermijden.

Onderhoud en Drogen

Instrument en accessoires

e Blaas stof van optische onderdelen.

¢ Raak het glas nooit met de vingers aan.

e Gebruik alleen een schone, zachte, pluisvrije doek
om schoon te maken. Maak de doek zo nodig
vochtig met wat schoon water of pure alcohol.

e Gebruik geen andere vloeistoffen; deze kunnen
de polymeren componenten aantasten.

Vochtige instrumenten

e Droog het instrument, de transportkoffer, de
schuimrubberen inzetstukken en de accessoires
bij een temperatuur niet hoger dan 40°C/ 104°F
en maak ze schoon.

¢ Niet opnieuw inpakken voordat alles goed droog
is.

Onderhoud en Vervoer

De beheerder van het instrument moet er zorg voor
dragen, dat alle gebruikers deze aanwijzingen
begrijpen en opvolgen.

Gebruikte symbolen
De gebruikte symbolen in de veiligheidsvoorschriften
hebben de onderstaande betekenis:

WAARSCHUWING:

Gebruiksgevaar of gebruik in strijd met de
bepalingen, welke ernstige schade aan personen of
de dood tot gevolg kan hebben.

VOORZICHTIG:

Gebruiksgevaar of gebruik in strijd met de
bepalingen, dat slechts geringe schade voor
personen met zich meebrengt, maar aanzienlijke
schade aan materiaal, bezittingen of milieu kan
veroorzaken.

& Belangrijke informatie, die de gebruiker helpt
om het instrument technisch juist en efficiént toe te
passen.

Verantwoordelijkheidsgebieden
Verantwoordelijkheden van de fabrikant van de
oorspronkelijke apparatuur Stabila Messgerate,
D-76855 Annweiler am Trifels (kort Stabila):
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Stabila is verantwoordelijke voor de veiligheidstech-
nisch onberispelijke levering van het product inclusief
gebruiksaanwijzing.

Stabila is niet verantwoordelijk voor accessoires
van derden.

Verantwoordelijkheden van de beheerder:

Voor de beheerder gelden de volgende verplich-

tingen:

e Hij begrijpt de veiligheidsinformatie voor het
product en de instructies in de gebruiksaanwijzing.

¢ Hijkent de plaatselijke voorschriften ter preventie
van ongevallen en leeft deze na.

Geluidsemissie

A WAARSCHUWING:

De A-gewogen geluidsdrukniveau van het
geluidssignaal is » 80 dB(A) op een afstand van een
meter.

Houdt de laserdetector niet direct tegen uw oor!

Gebruiksrisico's

WAARSCHUWING:

Lege batterijen mogen niet met het huisvuil
worden weggegooid. Denk aan het milieu en lever ze
in bij verzamelpunten in overeenstemming met de
nationale of plaatselijke regelgeving.

Stabila REC 100 G

Het product mag niet bij het huisvuil worden
weggegooid.

Verwijder het product op de juiste wijze

in overeenstemming met de nationale
regelgeving van uw land.

Voorkom steeds toegang tot het product
door onbevoegden.
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Elektromagnetische compatibili-
teit (EMC)

A WAARSCHUWING:

De Stabila REC 100 G voldoet aan de strengste
eisen van de relevante normen en regelgeving.
Desondanks kan de mogelijkheid niet volledig worden
uitgesloten dat storing wordt veroorzaakt in andere
apparatuur.

Veiligheidsvoorschriften




Garantie

Dit product komt met twee jaar garantie van Stabila.
Verdere gedetailleerde informatie kan worden
gevonden op:

www.stabila.de

Alle rechten voorbehouden voor wijzigingen (in illu-
straties, beschrijvingen en technische gegevens).

Garantie Stabila REC 100 G
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STABILA Messgerate
Gustav Ullrich GmbH

P.0.Box 1340 [/ D-76851 Annweiler
Landauer Str. 45 / D-76855 Annweiler

Tel.: 0049 (0) 6346 /309-0
Fax: 0049 (0) 63 46 /309 - 480

e-mail: info@stabila.de
www.stabila.de

USA
Canada

STABILA Inc.

332 Industrial Drive
South Elgin, IL 60177

1.800.869.7460

www.stabila.com
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